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= La nuova A new
LY esperienza tactile
7o materica. experience.

' La ricerca materica e tecnologica, Here the material and technological
dedicata ad un utilizzo flessibile del research dedicated to a flexible use
materiale trova qui ulteriori approdi. of the material finds further space.

Nuove tecniche produttive e inediti New production techniques and unusual
accostamenti materici che guardano al material matching that look at reality

reale per reinterpretarlo in superficie, and reinterpret it in surfaces have created
mettono a punto una nuova esperienza a new experience in ceramics, opening this
della ceramica, aprendo questa occasione market to a wider public.

ad un pubblico allargato, protagonista The surprise protagonist of an ideal
inaspettato di un ideale viaggio che puo journey that can be retold and

essere raccontato e raccolto anche tra le collected within one’s

proprie mura domestiche. own domestic walls.

In City la mappa urbana si fa piu astratta, In City, the urban map becomes more
quasi a creare una texture dall’effetto abstract, almost creating a metal effect

metallizzato, su una base Bronze e texture on a bronze and anthracite base.
Antracite



CORDUSIO BRONZE 3D 30x60cm - 11.8x23.6”
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Diego Grandi, nato a Rimini nel
1970, vive e lavora a Milano, dove
si & laureato in architettura e dove
opera professionalmente dal 1997,
dedicandosi in particolare all’interior
e al surface design. Dal 2000

al 2002 collabora con lo studio
Calatroni. Nel 2002 crea DGO, il
proprio studio di progettazione

per occuparsi di interior, product e
visual design. Dal 2003 collabora
con Lea Ceramiche reintepretando
semanticamente il rivestimento.

Nel 2005 awvia la collaborazione
con Deroma e partecipa allo
sviluppo prodotto e immagine

dell’ azienda. Alterna all’attivita di
progettista quella dell'insegnamento
presso universita e scuole italiane:
Istituto Europeo di design, Scuola
Politecnica di design, Istituto
Marangoni, Naba. Ha partecipato
a numerose esposizioni in Italia e
all’'estero. Ha collaborato e collabora
con numerose aziendg, tra le quali
Abet Laminati, Brunello Cucinelli
Cashemere, Coincasadesign,
Deroma. Guzzini, Lea Ceramiche,
Ivano Redaelli, Jannelli&\Volpi,

Stephan Janson, Teracrea, Ycami.

Diego Grandi was born in Rimini
in 1970, and now lives and works
in Milan, where he graduated

as an architect and works since
1997. He specialises in interior and
surface design. Between 2000 and
2002 he worked with the Calatroni
studio. In 2002 he created DGO.
DGO is dedicated to conceiving
interior, product and visual design.
Since 2003 he has been designing
ceramic tiles for Lea Ceramiche.

In 2005 he started working with
Deroma and he participates in the
development of the product and
the image of the company. Apart
from his work as a designer he
also lecturers in Italian schools and
universities (Istituto Europeo di
design, Scuola Politecnica di design,
Istituto Marangoni, Naba). He also
participated in many exhibitions in
Italy and abroad. He has worked
and works with several companies
(Abet Laminati, Brunello Cucinelli,
Cashmere, Coincasadesign,
Deroma, Guzzini, Lea Ceramiche,
Ivano Radaelli, Jannelli&\Volpi,

Stephan Janson, Teracrea, Ycami).




FORMATI E COLORI
SIZES AND COLOURS
FORMATS ET COULEURS
FORMATEN UND FARBEN

moscova antracite 3D

30x60cm 11.8x23.6" LG9CY00 2010
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cordusio bronze 3D

30x60cm 11.8x23.6"

LG9CYo1 2010



CITY

gres smaltato a massa colorata GL

spessore 11mm

IMPIEGHI
P alberghi locali pubblici
1 8 5.8 84
[} Yﬂ
abitazioni aeroporti

bar - ristoranti

centri commerciali

H |
of A
. . negozi ) stazioni
v [1C)
A—/I 4 E\
IMBALLAGGI
articolo scatola europallet
pz. mq kg scat. mq kg
fondo 30x60 11.8x23.6 4 0,72 15,6 24 17,3 3744
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CERTIFICAZIONI

CERTIFICATIONS
CERTIFICATIONS
PRUFZEUGNISSE

UNI EN IS0 9001:2008

SISTEMA. DI GESTIONE
QUALITA CERTIFICATO

4 iso 9001

4\eed

*** CASACLIMA

Lea Ceramiche, tramite la holding Panariagroup Industrie Ceramiche
S.p.A., ha ottenuto la certificazione Partner Casaclima.
Through Panariagroup Industrie Ceramiche S.p.A., Lea Ceramiche has

obtained the Partner Casaclima certification.

Par le biais de Panariagroup Industrie Ceramiche S.p.A., Lea Ceramiche a

obtenu la certification Partner Casaclima.

Lea Ceramiche, durch die Holding Panariagroup Industrie Ceramiche
S.p.A., hat die Bescheinigung als Partner Casaclima bekommen.

Lea Ceramiche, a través del holding Panariagroup Industrie Ceramiche
S.p.A., ha obtenido la certificacion Partner Casaclima.

LEGENDA CODICI
CODE NOTICE
LEGENDE CODES

ERLAUTERUNG DES ARTIKELS

KlimaHaus®
CasaClima

4 casaclima™

q3

Lea Ceramiche via Cameazzo 21
41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy

EN 14411

4 marchio CE

* LEED

Lea Ceramiche, tramite la holding Panariagroup Industrie Ceramiche
S.p.A., & socio ordinario del Green Building Council e del GBC ltalia.
Through Panariagroup Industrie Ceramiche S.p.A., Lea Ceramiche is an
ordinary member of the Green Building Council and the GBC ltalia.

Par le biais de Panariagroup Industrie Ceramiche S.p.A., Lea Ceramiche est
membre ordinaire du Green Building Council et du GBC ltalia.

Lea Ceramiche, durch die Holding Panariagroup Industrie Ceramiche
S.p.A., ist ordentliches Mitglied von dem Green Building Concil und dem

GBC ltalien.

Lea Ceramiche, a través del holding Panariagroup Industrie Ceramiche
S.p.A., es miembro afiliado del Consejo Construccién Verde y del Consejo

Construccion Verde de ltalia.
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Ceramics of Italy

ADWEMBER

CODICE ARTICOLO
L000000

CODICE PREZZz0O

0000 materiale venduto al mq

0000 materiale venduto al pz

PRODUCT CODE
L000000

PRICE CODE

0000 item sold by sgmt

0000 item sold by piece

CODE ARTICLE
L000000

CODE PRIX

0000 article vendu au m?

0000 article vendu a la piece

ARTIKEL NUMMER
1000000
PREIS ARTIKEL NUMMER

0000 artikel gm weise

0000 artikel stlckweise






CITY

LEA

CERAMICHE

LEA CERAMICHE

Via Cameazzo, 21

41042 Fiorano Modenese
Modena ltaly

Tel +39 0536 837811
Fax +39 0536 830326
info@ceramichelea.it
www.ceramichelea.com

Panariagroup Industrie Ceramiche S.p.A.

SHOWROOM LEA CERAMICHE
Via Durini, 3
20122 Milano

Tel +39 02 76011406
showroom_milano@ceramichelea.it

LEA NORTH AMERICA, LLC
800 Clanton Road, Suite N
Charlotte, NC 28217

Tel +1 704 522 6300
Fax +1 704 522 6080
info@leausa.us
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